TOP MOUNT EXTENSION RINGS - 1" HIGH-DUAL, MATTE BLUE

Now In Stainless Finish Too!

Extension Top Mount Rings, 1" and 30mm diameter. Moves eye relief 34",
forward or backward. Sold by the pair, 1 standard and 1 extension ring or Dual
style with two extension rings.

Attributes

Name: 1" HIGH-DUAL, MATTE BLUE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955490450
Mfr. No.: 49045

Finish: Matte Blue

Height: .340"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: High

Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 118mm
Shipping length: 120mm
UPC: 076683490452

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der TOP
MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL,
MATTE BLUE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE
entschieden hast. Diese Ringe wurden entwickelt, um dir eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, deinen
Zielfernrohrabstand anzupassen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Beachte, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden sollte.

Informiere dich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen.

® Achte darauf, dass die Ringe korrekt installiert sind, um ein Verrutschen oder Losen wahrend des Gebrauchs
zu verhindern.

® Vermeide es, ubermafigen Druck auf die Ringe auszuliben, da dies zu Beschéadigungen fiuhren kann.

® Verwende keine beschadigten oder defekten Ringe.

® Halte die Ringe sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Schraubenschliissel,
Schraubendreher).
® Uberpriife, ob die Ringe und das Zielfernrohr in gutem Zustand sind.

2. Installation:
® Befestige den Standardring an der gewilinschten Stelle der Montagebasis.

®* Montiere den Erweiterungsring (falls verwendet) an der vorgesehenen Stelle.
® Ziehe die Schrauben gleichmafiig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Verwendung:
® Stelle den Augenabstand entsprechend deinen Bediirfnissen ein.

® Teste die Stabilitdt der Ringe, bevor du das Zielfernrohr im Einsatz nutzt.
® Uberpriife regelmaRig die Montage, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung

bendbtigst.

Wir wiinschen dir viel Freude und Sicherheit bei der Verwendung deiner TOP MOUNT EXTENSION RINGS
WEAVER 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT EXTENSION
RINGS 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE. This guide provides
important safety information, installation instructions, and usage tips to ensure your product is used safely and
effectively. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the extension rings for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the extension rings are securely attached to the scope before use.

Check that the scope is properly mounted before aiming or firing.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

Use caution when adjusting the eye relief to avoid sudden movements that may lead to injury.

If you experience any difficulty during installation or use, seek assistance from a knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.
® Ensure the workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

® Remove the scope from its original mounts.

® Attach the standard and extension rings or dual extension rings to the scope, ensuring they are aligned
correctly.

® Securely tighten the screws on the rings to ensure stability.

® Reattach the scope to the firearm or mounting platform, following the manufacturer’s instructions for
your specific equipment.

3. Adjusting Eye Relief

® Once installed, adjust the eye relief by moving the scope forward or backward as needed.
® Aim for a comfortable position that allows for a clear view through the scope without straining.

4. Final Checks

® After installation, doublecheck all screws and mounts to ensure they are tight.
® Conduct a test to confirm that the scope is functioning properly before using it in the field.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT EXTENSION RINGS 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE, or to
report unsafe products, please refer to the relevant authorities or the EU Safety Gate platform for updates and safety

alerts.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your TOP MOUNT EXTENSION RINGS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillas de
Extension de Montaje Superior Weaver 1" HighDual,
Matte Blue

Introduccidén
Gracias por elegir las Anillas de Extension de Montaje Superior Weaver 1" HighDual, Matte Blue. Este producto esta

diseflado para proporcionar una solucién segura y efectiva para el montaje de visores en su arma. Para garantizar
su seguridad y la de los demds, es importante que lea y siga estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y visor antes de la instalacion.
Revisa el estado del producto antes de usarlo. Si hay dafios visibles, no lo utilices.

[ )
[ ]
* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
® Sitienes dudas sobre la instalacién o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales: Riesgo de caida del visor si las anillas no estan instaladas
correctamente. Lesiones personales si el visor se descompone durante el uso.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros: Asegurate de que las anillas estén bien ajustadas y fijadas.
Realiza una inspeccidn visual del montaje antes de cada uso. No sobrecargues el visor ni las anillas mas alla
de sus especificaciones.

® Advertencias Especificas: Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin la
supervision de un adulto. Siempre utiliza gafas de proteccién al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro para trabajar. Reulne las
herramientas necesarias: un destornillador y una llave adecuada.

2. Montaje: Coloca la anilla estandar en el tubo del visor. Alinea la anilla de extensién o estilo Dual con la anilla
estandar. Ajusta las anillas en su lugar y aseguralas firmemente con los tornillos.

3. Verificacion: Revisa que las anillas estén firmemente sujetas y que el visor esté nivelado.

Uso

® Utiliza el visor de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Realiza ajustes en el alivio ocular segun sea necesario, moviendo las anillas hacia adelante o hacia atras.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del producto, sigue estas instrucciones para su eliminacion segura:
® No tires las anillas en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que contactes a un
profesional o a la tienda donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
otra informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y directrices,
contribuyes a un uso seguro y responsable de tu equipo.



Guide de Sécurité pour les Anneaux d'Extension Top
Mount Weaver 1" HautDual, Matte Blue

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux d'Extension Top Mount Weaver 1" HautDual, Matte Blue. Ce guide de sécurité est
concgu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux d'extension pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer les anneaux, assurezvous que votre tube de visée est compatible avec un diametre de 1".
Ne forcez pas l'installation des anneaux si vous rencontrez une résistance.

Lors de I'ajustement du dégagement oculaire, faitesle lentement et avec précaution pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Si vous remarquez un comportement anormal du produit, cessez immédiatement son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : clé Allen et tournevis.
® Assurezvous que votre tube de visée est propre et exempt de débris.

2. Installation :

Retirez le tube de visée de votre arme si nécessaire.

Positionnez les anneaux d'extension sur le tube, en veillant a respecter le diamétre de 1".

Fixez le premier anneau standard a I'arme.

Placez le second anneau (extension ou style Dual) a la distance souhaitée pour le dégagement
oculaire.

® Serrez les vis avec la clé Allen, mais ne forcez pas.

3. Ajustement :

* Testez le dégagement oculaire en regardant a travers le tube de visée.
® Ajustez les anneaux si nécessaire pour obtenir la position de vision optimale.

4. Vérification :

® Aprés linstallation, vérifiez que tous les éléments sont bien fixés et sécurisés.
® Testez le produit avant une utilisation prolongée pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal.
® Sile produit est endommageé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme

Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention a ces lignes directrices. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Profitez de
votre expérience avec les Anneaux d'Extension Top Mount Weaver 1" HautDual, Matte Blue en toute sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Anelli di
Estensione Top Mount Weaver 1" HighDual, Matte
Blue

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli di Estensione Top Mount Weaver 1" HighDual, Matte Blue. Questo prodotto &
progettato per migliorare l'allineamento e la stabilita delle ottiche. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per l'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui le istruzioni di installazione per evitare un montaggio errato.
Assicurati che gli anelli siano fissati saldamente prima dell'uso.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che il diametro del tubo dell'ottica sia compatibile con gli anelli (1").

2. Installazione:
® Rimuovi gli anelli di estensione dalla confezione.
® Posiziona l'anello standard sull'ottica.
® Fissa l'anello di estensione o lo stile Dual come indicato nel manuale di installazione.
® Assicurati che gli anelli siano allineati correttamente e serrati.

3. Uso:

® Controlla frequentemente che gli anelli siano ben fissati durante l'uso.
® Regola l'allineamento degli occhi spostando gli anelli di 34" in avanti o indietro, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Consulta le linee guida locali per il riciclaggio di materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un punto di
assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per una rapida
assistenza.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile degli Anelli di
Estensione Top Mount Weaver 1" HighDual, Matte Blue. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni przedtuzajgcych montaz gorny TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1"
HIGHDUAL, MATTE BLUE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania,
instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
wsparciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej nosnosci sprzetu zamontowanego na pierscieniach.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia podczas uzytkowania.

Nie uzywaj pierscieni w warunkach ekstremalnych, ktére moga wplyna¢ na ich wydajnos¢ lub bezpieczerstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy pierscienie sg odpowiednie do Twojego sprzetu.

2. Instalacja:
® Zdejmij istniejgce pierscienie (jesli sg).

® Umiesc¢ pierscienie przedituzajgce na odpowiednim miejscu montazowym.
® Uzyj srub do mocowania pierscieni, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale nie przesadnie.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, sprawdz stabilno$¢ montazu.
® Uzyj sprzetu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzenia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o0 kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pierscieni przedtuzajacych
TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER.



TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1"
HIGHDUAL, MATTE BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE tuotteen turvallisuusohijeisiin.
Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Ala ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.

Valta tuotteen kaytto6a aarimmaisissa saéolosuhteissa.

Tarkista saanndllisesti, etta kiinnitysrengas on tiukasti paikallaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tytkalut.

® Kiinnité laajennusrenkaat tarkasti ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat turvallisesti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® S3ada silman etaisyytta 3/4" eteen tai taaksepain tarpeen mukaan.

® Varmista, etté kiinnitysrengas on kunnolla kiinni ennen jokaista kayttoa.
® Ala kayta tuotetta, jos se tuntuu epavakaalta tai I6ysalta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikéli se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, ettéd kaytat TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE tuotetta.
Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT EXTENSION
RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT EXTENSION RINGS WEAVER 1" HIGHDUAL, MATTE BLUE. Denna produkt &r
designad for att forbattra din kikarsikteupplevelse genom att justera 6gonavstandet. For att sakerstalla séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen s igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar avsedd for sdkert bruk och uppfyller EU:s sakerhetsstandarder.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att den séljande plattformen foljer sdkerhetskraven.

® Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra forsiktighetsatgarder kan behévas for sdrbara grupper,
som barn.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta den lokala myndigheten eller saljaren.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsproblem genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvéand inte om det finns synliga defekter.
Folj installationsanvisningarna noggrant fér att undvika potentiella risker.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand skyddsglasdgon och annan séakerhetsutrustning vid installation och anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Kontrollera att alla delar ar kompletta innan installation.
® Anvand en skruvmejsel for att fasta ringarna pa kikarsiktet.
[ )
[ ]

Justera dgonavstandet genom att flytta ringarna framat eller bakéat enligt din preferens.
Kontrollera att ringarna ar ordentligt atdragna innan du anvander kikarsiktet.

2. Anvandning

* Rikta kikarsiktet mot malet och justera siktlinjen efter behov.
® Anvand kikarsiktet pa en saker plats och f6lj alla sakerhetsforeskrifter for skjutning.
® Undvik att rikta kikarsiktet mot manniskor eller djur.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, véanligen kontakta den lokala myndigheten eller saljaren dar
produkten koptes. Hall dig informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti pro rozsSifeni horni montazni krouzky
Weaver 1" HighDual, Matte Blue

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rozSifeni horni montazni krouzky Weaver 1" HighDual, Matte Blue. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optickych zafizeni na vasi pusku. V tomto navodu
naleznete dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné nainstalovany a zajiStény.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte krouzky na puskohled, pokud mate podezfeni na jejich poSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrZujte bezpecnostni pravidla pro zachazeni se zbranémi.
Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je puSka bezpecné uzamcena.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak).
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

Odstrafite stavajici montazni krouzky, pokud jsou nainstalovany.

Umistéte rozSifeni horni montazni krouzky na pozadované misto na pusce.
Upevnéte krouzky pomoci dodanych Sroubl a zajistéte, aby byly pevné utazeny.
Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zda neni nic uvolnéné.

3. Pousziti:

® Po dokonceni instalace provedte kontrolu, zda je optické zafizeni spravné umisténo a zajisténo.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky v dobrém stavu a spravné upevnéné.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadovém hospodarstvi.
®* Nepokladejte produkt do bézného odpadu.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud to je mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. V pfipadé potfeby se nevaheijte obratit na
odborniky, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani rozSifeni horni montazni krouzky Weaver 1" HighDual,
Matte Blue.



